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MELLEKLET

Targyalasi feljegyzés

1. 2019. marcius 8-an az Amerikai Egyesiilt Allamok (USA), az Eurépai Unié (EU), Izland és
Norvégia kiildottsége ad referendum megallapodasra jutott a 1égi jarmiivek személyzettel
egylitt torténd bérbevételére vonatkozo iddbeli korlatozasokrol sz616 megallapodas (az A.
csatolmanyban szerepld megallapodas) szovegérdl, amelyet mindegyik kiildottség jovahagyas
céljabol be szdndékozik nyujtani az illetékes hatosaganak. A kiildottségek tagjainak jegyzékét
a B. csatolmany tartalmazza.

2. Az USA és az EU kiildottsége azon véleményének adott hangot, hogy az Amerikai Egyesiilt
Allamok, valamint az Eurdpai K6zosség ¢és tagallamai kozott 2007. aprilis 25-én és 30-an
alairt, és az Amerikai Egyesiilt Allamok, valamint az Eurdpai Kozosség és tagallamai kozotti
1égikozlekedési megallapodas modositasarol szo16, 2010. junius 24-én alairt jegyzokonyvvel
modositott 1égikdzlekedési megallapodas (a tovabbiakban: USA-EU légikozlekedési
megallapodas) kidolgozéi a 10. cikk (9) bekezdése értelmében a légitarsasagok kozotti
megallapodasok rugalmassagat igyekeztek eldsegiteni. Az USA és az EU kiildottsége,
valamint az izlandi és a norvég kiildottség is kifejtette, hogy az Amerikai Egyesiilt Allamok,
az Europai Unio és tagallamai, valamint Izland és a Norvég Kiralysag kozott 1étrejott — az
USA-EU megallapodas rendelkezéseit Izlandra és Norvégidra is alkalmazo — légikozlekedési
megallapodas (a tovabbiakban: négyoldalu 1égikézlekedési megallapodas) kidolgozoi hasonlo
rugalmassagra torekedtek.

3. Az USA kiildottsége aggodalmat fejezte ki azzal kapcsolatban, hogy az 1008/2008/EK
rendelet alkalmazésa akadéalyozza az egyesiilt allamokbeli 1égitarsasagok kereskedelmi
jogainak az USA-EU légikozlekedési megallapodas keretein beliil torténd gyakorlasat,
illetdleg ugyanezen aggodalmanak adott hangot az emlitett rendeletnek a négyoldala
1égikozlekedési megallapodas szerinti alkalmazéasaval kapcsolatban is; €s jelezte, hogy a
vegyes bizottsag révén 2014 6ta igyekszik gondoskodni arrol, hogy a kereskedelmi bérleti
piac eldnyeit élvezni kivano légitarsasagok élhessenek a 10. cikk (9) bekezdése altal kinalt
lehetdségekkel. Az USA kiildottsége emlékeztetett az USA kozlekedési minisztériumanak (a
tovabbiakban: DOT) arra irdnyuld jelentds eréfeszitéseire, hogy 0j piaci lehetdségeket
teremtsen 1égi jarmiivek személyzettel egyiitt torténd bérlésére, amelyek az Egyesiilt Allamok
Szovetségi Kozlonye 41. szamanak 73. kotetében 2008 februarjaban megjelent feliilvizsgalt
Gtmutatasban érheték leginkabb tetten. Az Egyesiilt Allamok kiildbttsége ezutan kijelentette,
hogy a targyaldsok megkezdésére, valamint a megallapodas kidolgozasara és szovegének
jovahagydsra bocsatasara vonatkozo hatdrozata nem érinti a fent emlitett rendelettel
kapcsolatos allaspontjat.
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4.  Valaszul az unio6s kiildottség, az izlandi kiildottség €s a norvég kiildottség is kijelentette, hogy
nem osztja az USA kiildottségének az 1008/2008/EK rendelet alkalmazaséaval kapcsolatos
aggalyait, és ugy véli, hogy az Egyesiilt Allamok altal a megallapodas 1. cikkének (1)
bekezdésében meghatarozott europai légitarsasagok kozotti teljes bérleti miiveletekre
vonatkoz6 id6beli korlatozasok bevezetése akadalyoznd az eurdpai légitarsasagokat a
szamukra az USA-EU légikozlekedési megallapodas — illetve annak a négyoldalu
1égikozlekedési megallapodas altali alkalmazasa — értelmében biztositott kereskedelmi jogok
gyakorlasaban. E kiildottségek azt is kijelentették, hogy a targyalasok megkezdésére, valamint
a megallapodas kidolgozasara és szovegének jovahagyasra bocsatasara vonatkozo dontésiik

nem ¢érinti a fent emlitett rendelettel és az USA gyakorlataval kapcsolatos allaspontjukat.

5. Az uni6s kiildottség, a norvég kiildottség és az izlandi kiildottség kiillondsen a megallapodas
részes felei kozotti kiterjedt 1égikdzlekedési kapcsolatokra tekintettel kiemelte, hogy ez a
megallapodas nem teremt precedenst az EU, Izland vagy Norvégia, illetve barmely mas

orszag kozott ugyanilyen megéllapodas megtargyaldsadhoz.

6. Az Egyesiilt Allamok kiildottségének az 1008/2008/EK rendelet és e megallapodas Izland és
Norvégia altali alkalmazasaval kapcsolatos kérdésére valaszolva az izlandi kiildottség és a
norvég kiildottség megerdsitette, hogy az 1008/2008/EK rendelet Izland és Norvégia altali
alkalmazasa az emlitett rendeletnek az Europai Gazdasagi Térségrol szol6 megallapodasba (a
tovabbiakban: EGT-megallapodas) torténd beépitése révén torténik. Az izlandi kiildottség és a
norvég kiildottség azt is megjegyezte, hogy a megallapodas a nemzetkdzi kozjog értelmében

kotott megallapodasnak mindsiil, amely Izlandra és Norvégiara nézve is kotelezd.

7. Az unios kiildottség megjegyezte, hogy az unios jog és kiillondsen az Eurdpai Uniod
miikodésérol szolo szerzddés (a tovabbiakban: EUMSZ) 216. cikkének (2) bekezdése
értelmében a megallapodas, amely az unids jog részét fogja képezni, kotelezd érvényti lesz a
tagallamokra nézve, bar azok nemzetkdzi jogi szempontbdl nem részesei a megallapodasnak;
kovetkezésképpen a tagallamok az unios jog értelmében nem szeghetik meg a megallapodast
példaul olyan teljes bérletre vonatkoz6 idébeli korlatozasok eldirasaval, amelyek

Osszeegyeztethetetlenek a megallapodassal.

8. Az unios kiildottség megjegyezte tovabba, hogy az EUMSZ 3. cikkének (2) bekezdése
értelmében az EU — a tagallamok kizarasaval — kizardlagos hataskorrel rendelkezik a

megallapodas megkotésére.
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9.  Ezzel 6sszefliggésben az unids kiildottség megjegyezte, hogy ha egy tagallam megsértené a
megallapodast, példaul teljes bérletre vonatkozoan a megallapodassal 6sszeegyeztethetetlen
idobeli korlatozasokat vezetne be, €s igy, mivel a megallapodas az unios jog részét képezi,
nem tenne eleget egyik unios jog szerinti kotelezettségének, akkor az Eurdpai Bizottsag, mint
az EUMSZ értelmében az unids jog végrehajtasaért felelos unios intézmény, az EUMSZ 258.
cikke értelmében keresetet nyujthat be a tagallam ellen az Eurdpai Unid Birdésagahoz.
Megjegyezte tovabba, hogy amennyiben egy tagallam megsértené a megallapodast, akkor
ezért a megallapodas értelmében az EU tartozna feleldsséggel, és igy a 3. és 5. cikkben

emlitett eljarasok vonatkoznanak ra.

10.  Ezzel osszefiiggésben és az Egyesiilt Allamok kiildottségének kérdésére valaszolva az unios
kiildottség megerdsitette, hogy az unios jog, és kiillondsen az EGT-megallapodas alapjan az
Eurodpai Bizottsag nem rendelkezik hataskorrel a megéllapodas Izland és Norvégia altali
alkalmazasdnak biztositasdhoz. A megéllapodas Izland vagy Norvégia altali esetleges
megsértésére a 3. és 5. cikkben emlitett eljardsok vonatkoznanak. Az izlandi kiild6ttség és a

norvég kiildottség is megerdsitette ezeket a nyilatkozatokat.

11. Az USA kiildottsége megjegyezte, hogy az Egyesiilt Allamok a 7. cikk (2) bekezdésével

Osszhangban ideiglenesen alkalmazza a megallapodast.

12. Az Egyesiilt Allamok kiildéttségének a megallapodas ideiglenes alkalmazasara, valamint arra
vonatkoz6 kérdésére valaszul, hogy az EU képes-e biztositani a megallapodasnak a
tagallamok altali ideiglenes alkalmazasat, az EU kiildottsége el6szor megjegyezte, hogy az
EUMSZ 218. cikkének (5) bekezdésével 6sszhangban az Eurdpai Uni6é Tanacsa — az Eurdpai
Bizottsag javaslata alapjan — hatarozatot fogad el a megallapodas alairasanak
engedélyezésérdl, valamint annak 7. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban torténd ideiglenes
alkalmazasarol, és hogy az EUMSZ 288. cikke értelmében egy ilyen hatarozat teljes
egészében kotelezd érvényll. Az EU kiildottsége ezutan megjegyezte, hogy az EUMSZ 216.
cikkének (2) bekezdése értelmében a megallapodas — beleértve annak 7. cikke (2)
bekezdésének az ideiglenes alkalmazésra vonatkoz6 rendelkezéseit is — az unios jog
értelmében a tagallamokra nézve is kotelezd, és utalt az EUMSZ 258. cikkében eldirt
eljarasra, amely biztositja, hogy a tagallamok teljesitsék az unids jog szerinti

kotelezettségeiket.

13. Az Egyesiilt Allamok kiildéttségének a megallapodas Izland és Norvégia tekintetében torténd
ideiglenes alkalmazasardl szolo kérdésére valaszolva az izlandi kiildottség és a norvég
kiildottség megerdsitette, hogy a megéllapodast annak 7. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban

alairdsadnak napjatol ideiglenesen alkalmazzak.
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14. Az unios kiildottség kérdésére valaszolva az USA kiildottsége tajékoztatast nyhjtott az
Egyesiilt Allamokban a hosszu tavu teljes bérlet engedélyezésére vonatkozo rendszerrol. Az
ilyen engedélyért folyamodoé légitarsasagoknak meg kell felelniiik az Egyesiilt Allamok
Szovetségi Torvénykonyve 14. cimének 212. részében meghatarozott kovetelményeknek.
Ezeknek a rendelkezéseknek a meghatarozasa szerint a hosszu tavu teljes bérlet alatt vagy a(z)
a) tobb mint 60 napig tarto bérlet, vagy b) egy tobb ilyen bérletbdl allo, 60 napnal tovabb tartod
folyamatos megallapodast eredményez6 sorozat értendd. Az USA kiildottsége megjegyezte,
hogy a DOT akkor ad ki teljes bérleti szolgaltatasokkal kapcsolatos tizemeltetési
nyilatkozatokat, ha valamennyi kovetelmény teljesiilt, ¢s megéallapitja, hogy az engedély
kozérdeket szolgal. A kozérdek feltételeit a Szovetségi Torvénykonyv 14. cimének 212. 11 b)
pontja hatdrozza meg, €s azok a 2008. februar 15-1 szabalyozasi ttmutatdban (73 Fed. Reg.
10986) keriiltek megvitatasra. Ezzel 6sszefiiggésben az Egyesiilt Allamok kiildottsége
megerdsitette az USA-EU légikozlekedési megallapodashoz tartozo 2007-es targyalasi
feljegyzés 27., 28., 29. és 31. bekezdésében a kozérdekkel kapcsolatban végzett elemzés

alkalmazasara vonatkozo nyilatkozatokat.

15. Az Egyesiilt Allamok kiildéttsége megjegyezte, hogy a hosszu ideje kialakult gyakorlat
értelmében a DOT kovetkezetesen jovahagyja az EU, Izland és Norvégia 1égi fuvarozdinak
teljes bérlet irdnt benytjtott kérelmeit. Valamennyi kiildottség felhivta a figyelmet arra az
elvarasara, hogy ez a gyakorlat a megallapodassal és az USA-EU légikozlekedési
megallapodassal 6sszhangban folytatddjon, a négyoldala 1égikdzlekedési megallapodasra is
kiterjedden.

16. A kiildottségek megallapitottak, hogy az USA-EU légikozlekedési megallapodas 18.
cikkében emlitett vegyes bizottsag feladata, hogy feliilvizsgalja az USA-EU légikozlekedési
megallapodas, illetve annak a négyoldalu 1égikozlekedési megallapodas altali alkalmazésa
végrehajtasat, és hogy e bizottsadg a négyoldalu légikozlekedési megallapodas részes feleibdl
all, amelyek kozott e megallapodés nem részes felei is szerepelnek. Mivel azonban e
megallapodas valamennyi részes fele tagja a vegyes bizottsagnak, és az unios jog értelmében
az unios tagallamokat annak ellenére is koti a megallapodas, hogy annak nem részes felei, a
kiildottségek kifejezték reménytiket, hogy a megallapodas 3. cikke szerinti konzultaciok,
illetve a 4. cikke szerinti feliilvizsgalat az USA—EU légikdzlekedési megallapodas 18.
cikkének (1) bekezdésében emlitett vegyes bizottsag rendes vagy rendkiviili iilései keretében
torténik. Az ilyen konzultacidkat illetden a kiildottségek kifejezték reményiiket, hogy a forum

jellege lehetové teszi a megallapodas részes felei szamara egy kozos allaspont kialakitasat.
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17. A kiildottségek megjegyezték tovabba, hogy a megallapodas nem érinti a vegyes bizottsag

arra vonatkoz6 megbizatasat, hogy az USA—EU megallapodas 10. cikkének (9) bekezdése

szerinti, teljes bérlettel kapcsolatos kérdésekkel foglalkozzon, a négyoldalt 1égikozlekedési

megallapodas vonatkozaséaban is.

18. Az USA ¢és az EU kiildottsége egyarant elismerte az EU nyelvi rendszerét. E tekintetben az

unios kiildottség emlékeztetett arra, hogy az unios jog értelmében az EU koteles elkésziteni a

megallapodast bolgar, cseh, dan, észt, finn, francia, gérog, holland, horvat, lengyel, lett,

litvan, magyar, maltai, német, olasz, portugal, roman, spanyol, svéd, szlovak és szlovén

nyelven. Az unios kiildottség kijelentette, hogy allaspontja szerint ezeket a tovabbi nyelvi

véltozatokat (a C. csatolmanyként mellékelt) egyiittes nyilatkozatban meghatarozott eljaras

alkalmazaséval kell hitelesiteni, és az Osszes hitelesitett valtozatot egyenértékiinek kell

tekinteni. Az izlandi és norvég kiildottség kifejtette azon allaspontjat, hogy az izlandi és

norvég nyelvii valtozatokat ugyanigy kell hitelesiteni. Az Egyesiilt Allamok kiildottsége

tudomasul vette az EU, az izlandi és a norvég kiildottség allaspontjat, és megjegyezte, hogy

bar a megallapodas nem irja eld a tovabbi nyelvi valtozatok hitelesitését, megerdsiti

elkotelezettségét az irdnt, hogy konstruktivan egylittmiikddik az unios, az izlandi és a norvég

kiildottséggel a megallapodés tovabbi nyelvi véltozatainak hitelesitésére iranyulo

kérelmeknek az egyiittes nyilatkozatban eldirt eljaras szerinti kezelésében.

az Amerikai Egyesiilt Allamok

kiildottsége részérol:

Terri L. Robl

a Norvég Kiralysag

kiildottsége részérol:

az Eurdpai Unid

kiildottsége részérol:

Carlos Bermejo Acosta

Izland kiildottsége részérdl:

Una Sertn Johannsdottir Oyvind Thorstein Ek
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